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EMPOWERING LANGUAGE LEARNERS WITH EFFECTIVE DIGITAL RESOURCES

Abstract

One of the most pressing problems in the methodology of teaching a foreign language is the search for
effective teaching tools. Changing reality, the development of technology, access to new sources of infor-
mation are changing the educational process, filling it with new elements that can be used to develop stu-
dents’ individual abilities, unlock their potential, increase the level of language training and develop skills.

The use of ICT is one of the effective means of teaching. Computer programs help train various
forms of speech activity and combine them in different modules. The use of ICT tools also contributes
to the formation of lexical abilities, to understand linguistic phenomena, automate language and speech
actions, create communicative tasks, and also ensure the implementation of a personal approach and the
introduction of independent work of students.

The purpose of the study is to substantiate and test the effectiveness of using ICT in the develop-
ment of lexical skills in practice. Despite this, there are a number of problems: not all universities have
the necessary technical equipment; in many universities the number of computers does not correspond
to the number of students; inadequate level of ICT and teacher competence; their lack of professional-
ism and sometimes reluctance to use modern ICT technologies. The solution to these problems explains
the relevance of the problem under consideration.

Keywords: education, foreign language, digital resources, vocabulary skills, ICT.
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TLJI YAPEHYIILJIEPIIH MYMKIHAIKTEPIH TUIMAI THU®PJIbIK
PECYPCTAPMEH KEHEUTY

Anoamna

[leren TiTiH OKBITY 9IICTEMECIHIH ©3€KTI MaceJeepiHiH Oipi — OKBITYIBIH THIMAI KYpaJlAapblH
131ey. TeXHOJNIOTUSHBIH JaMybl, JKaHa aKmapar Ke3JepiHe KOJDKETIMAUIK OuriM Oepy yaepiciH
©3repTy/ie, OHbI OKYIIBLIAP/IBIH KeKe KaOUIeTTepiH JaMBITY, OJIap/IbIH JJICYeTIH Iy, TULNIK JalbIH IBIK
JICHrefiH apTThIpy JKOHE NaFr[bUIap[bl JaMBITYy YIIIH MaijanaHyra OONAaThIH jKaHa 3JIeMEHTTEpPMEH
TOJBIKTBIPY/IA.

AKT xonmany — OKBITYIIBIH THIMII KypaiaapbiHbiH Oipi. KoMmbroTeprik Garmapiamanap ceitney
OpeKeTiHIH 9pTYpii (hopManapblH JKaTTHIKTHIPYFa KOMEKTECEi JKOHE ONIapibl SPTYPIl MOAYIbIEpPAC
oipiktipeni. AKT KypanmapblH naiijanaHy COHbIMEH KaTap JIEKCHKAJBIK KaOUIeTTepAl KalbIITaCThI-
pyFa, TULIIK KyOBUIBICTapIbl TYCIHYTE, TUIMIK YKOHE COMJIey OpeKETTepiH aBTOMATTaHbIPyFa, KOMMY-
HUKATUBTI TalcChlpMaiap/bsl KypyFa, COHBIMEH Karap J>KEKe KOe3KapacThl >KY3€re achIpyAbl >KOHE
CTYJCHTTEPIH O31H/IIK )KYMBICHIH SHT13Y/li KAMTaMachl3 eTe/Il.

3epTTeyAiH MakcaTbl — TOKIpUOeIe JTeKCUKAIBIK MaFapuiapabl qambityna AKT-HBI KonmgaHyIbIH
TUIMIUIITIH HeTi3aey koHe Tekcepy. OchlFaH Kapamacral, Oipkarap mpoOiemamap Oap: Oapibik
YHUBEPCUTETTEP/IE KAKETTI TEXHUKAIBIK KYpai-KaOAbIKTap >KOK; KONTEreH YHHBEPCUTETTEpIe
KOMITBIOTEpJICpP CaHBI CTYACHTTEp CaHbIHA coiikec kenmeimi; AKT jkoHe MyFaiM Ky3bIPETTUTITIHIH
KETKLTIKCI3 IEHTeli; OJapAbIH KOCIMKOMIBIFBIHBIH JKOKTHIFBL, Keine 3amanayn AKT TexHonorusuiapbx
naiananyra KYJIBIKCBI3IBIFBI. byl MocenenepiH menriMi KapacThIPbUIATEIH MOCEJICHIH ©3CKTLIIrH
TYCIHAIpETI.

Tyiiin ce3nep: OutiM, IET T, UQPPIBIK pecypcTap, co3aik narasiuiapel, AKT.

Omaposa M, Hypowcanosa K. /1. !
IEepas’uzZCKmZ HayuoHanbhwvlll ynusepcumem um. JI.H. ' ymunesa,
Acmana, Kazaxcman

e-mail: moldir.majit@mail.ru

PACHIMPEHUE BO3MOKHOCTEN U3YYAIOIIHUX S3bIK C IOMOIIbIO
IOPEKTUBHBIX IUPPOBLIX PECYPCOB

Annomauyus

OnHolt n3 HanOosee akTyalbHBIX MPOOJIEM METOIMKH MPerojaBaHus MHOCTPAHHOI'O SI3bIKA SIBIIS-
ercsl MOMCK 3PPEKTUBHBIX CPelCTB 00yueHusl. MeHstromasics peaibHOCTb, Pa3BUTHE TEXHOJIOTHM, J10-
CTYIl K HOBBIM MCTOYHHMKAM MH(pOPMAIMU MEHSIOT 00pa3oBaTeIbHbIN MPOLECC, HAMOIHSSA €r0 HOBBIMU
3IIEMEHTaMHU, KOTOPbIE MOYKHO UCIIONIb30BAaTh /sl pa3BUTHS MHAMBUIYAJIbHBIX COCOOHOCTEH ydarmx-
Csl, PACKPBITUS UX NMOTEHIINAJIA, IOBBILLEHNS YPOBHSI SI3bIKOBOM IIOATOTOBKH M Pa3BUTHS HABBIKOB.

UcnonszoBanue UKT sBnsercs oquuM u3 3¢heKTHUBHBIX cpecTB o0ydyeHus. KommbrotepHsie npo-
rpaMMBbl TIOMOTAIOT TPEHUPOBATH Pa3IUUHbIEe (POPMBI PEUEBOM JEATETBHOCTH U OOBEIUHATh UX B pas-
Heie Moayu. Mcmonb3oBanue cpencts KT Takke crmocoOcTByeT (hOpMUPOBAHHIO JICKCHUECKUX CIIO-
COOHOCTEH, MOHUMAHHIO SI3BIKOBBIX SIBJICHUH, aBTOMATHU3AIMU S3bIKOBBIX U PEUEBBIX JEUCTBUH, cO3/1a-
HHUI0 KOMMYHUKaTHBHBIX 33/1a4, a TaK)Ke 00€CleunBaeT pealTn3aliio JHYHOCTHOTO OAX01a U BHEApe-
HHE CaMOCTOATENTbHON pabOThI yUaIMXCsL.

[lens uccnenoBanuss — 0OOCHOBATh M MPOBEPUTh Ha NMPAaKTUKE 3(P(PEKTUBHOCTH HCIIONIB30BAHUS
HKT B pa3BUTUM JIEKCHUECKUX HAaBBIKOB. HecMOTps Ha 3TO, CyLIECTBYET psJ MpoOsieM: He BCE BY3bI
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HMEIOT HEOOXOMMO€E TEXHHUYECKOe 000pyI0BaHNE; BO MHOTHX YHHBEPCUTETAX KOJIWYECTBO KOMIIBIO-
TEPOB HE COOTBETCTBYET KOJIMYECTBY CTYIEHTOB; HEAOCTAaTOUHbIM ypoBeHb MKT M KOMIETEHTHOCTH
yuuTesnel; Ux Henpo(ecCHOHANM3M, a WHOIZA U HEeXeJaHWEe HUCMoNb30BaTh coBpemeHHble MKT-
TexHOJIOTHH. Permienue 3Tux 3a1a4 00bsACHAET aKTYaJIbHOCTh PacCMaTpUBAEMO MPOOIEMBI.

KiroueBble cioBa: oOpa3oBaHue, WHOCTPAHHBIN S3bIK, IM(POBBIE PeCypchl, CIOBApHBINA 3amac,
UKT.

Introduction. Many scientists have studied problems associated with the peculiarities of the for-
mation of lexical skills, including J. O'Malley, A. Chamot, G. Palmer, C. Freese, .L. Beam,
V.A. Buchbinder, Galskova, I.A. Gruzinskaya, G.V. Goldeshtein, A.A. Lyubarskaya, S.V. Kalinina,
N.V. Nikolaev, E.I. Passov and others [1].

A significant contribution to the study of Digital resources and their effectiveness in relation to the
development of lexical skills was made by O.V. Amelina, Z.R. Devterova, O.A. Obdalova,
N.V. Sharypova [2].

In terms of researching Digital Resources, it is necessary to note the works of O.V. Amelina. It has
proven the particularly effective use of electronic resources in the educational process [3].
Z.R. Devterova and O.A. Obdalov studied the influence of Digital resources on the formation of lexical
skills and the student’s personality. They were able to prove that Digital resources make it possible to
implement a student-centered approach to learning, provide individualization and differentiation of
learning, taking into account the abilities of students [5].

The purpose of the study is to consider the possibilities of using Digital resources when teaching
vocabulary in English lessons.

This goal, in turn, requires solving the following tasks:

1. Study the content of teaching the lexical side of speech in an English lesson.

2. Consider the features of using Digital resources in the educational process.

3. Highlight the key characteristics of Digital Resources and the features of their use in teaching a
foreign language.

Currently, modern digital tools are becoming increasingly relevant. These are not only new tech-
nical means, but also new forms and methods of teaching, as well as a new approach to the learning
process. The main goal that we set for ourselves, using modern digital tools when teaching a foreign
language, is to show how these technologies can be useful for improving the quality of teaching foreign
languages, creating and developing their communicative culture, teaching practical skills.

Research methods

Research methods: theoretical analysis of pedagogical, study of language manuals, methodological
and psychological literature.

Literature review

0O.V. Amelina conducted a study of the effectiveness of using electronic resources in the education-
al process, proving that Digital Resources:

1. Increases students' cognitive activity.

2. Provide positive motivation for learning.

3. They develop the skills of independent work and research [4].

Thus, we see that the use of Digital resources in the learning process becomes a requirement of real-
ity caused by the information and technological literacy of students. The ability to select Digital re-
sources, use them in accordance with the capabilities of students, and also work with the proposed arse-
nal of tools allows the teacher to significantly increase the effectiveness of teaching [5].

Let us turn to the features of using some Digital resources in teaching a foreign language based on
the key features of using each:

1. Age group.

2. Level of language training.

3. Necessary preparation for use when working with LE.
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Possibility of use (including independent use by students).
Vocabulary learning stage.

Advantages.

. Flaws.

Case study

Quizlet is an American online language learning application that was released in 2007. Quizlet is
currently one of the most popular digital resources for learning English through various learning tools,
games and tests. The Quizlet website allows you to create flashcards for learning words in different
modes.

Language level

Since the Internet resource is suitable for all age groups of students, the level of language training
can also vary from beginner to advanced. Cards are created in accordance with the topic being studied,
which means that the words can be of varying difficulty.

Necessary preparation for use when working with LE

An important aspect when working with an Internet resource is preparation for its use. When creat-
ing a card with a word, you need to enter the word, select a picture (either from those available in the
application library, or upload your own), and also select a translation option.

The teacher can create his own cards, or find the developments of other teachers on the desired top-
ic. The Quizlet library stores flashcards for different teaching materials.

Possibility of use (including independent use by students)

The application offers a number of modes for memorizing vocabulary:

* Cards (Flashcards).

* Memorization (Learn).

* Letter (Speller).

* Spelling.

* Test.

All of the above modes are suitable for both independent student work and classroom work. How-
ever, when working individually, the effectiveness of learning vocabulary using this application is
somewhat higher.

In the “Test” mode, students are offered different types of tasks (multiple choice, true/false, match-
ing and translation), which can also be used as ongoing control in a foreign language lesson. At the
same time, students can work with this mode independently to test their knowledge.

There 1s also the opportunity to study and reinforce words through games. The site offers three
modes:

» Selection

*  Gravity.

* Live.

An important difference between the “Live” mode and others is that it is a collective educational
game. Students can play in a team or on their own, however, the game involves the use of different ac-
counts, which cannot always be implemented in a lesson during face-to-face teaching, but with distance
learning, the game can become an important tool for repeating words at different stages of the lesson.

Vocabulary learning stage

The resource can be used both at the stage of NLE training and at the stage of testing acquired
knowledge. It is worth noting that in some cases the “Cards” mode can also be used for the presentation
of NLEs.

Advantages

The main advantage of the Quizlet Internet resource is the variety of modes for learning vocabulary,
as well as the ease of their use. The tasks are universal and suitable for students of all ages and different
skill levels. Does not require student registration; assignments are available via this link.

Flaws

N oo
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The application does not have any serious flaws. The only thing that can be noted is that memoriz-
ing vocabulary is more effective when working independently with the application, which means that
when studying face-to-face, it means working with the resource at home.

Baamboorzle https://www.baamboozle.com/

The American educational platform Baamboozle is a constructor for creating various educational
games that are in many ways similar to quizzes.

Age group

The Baamboozle Internet resource can be used when teaching a foreign language to students of dif-
ferent age groups, from primary schoolchildren to university students.

Language level

The online resource is suitable for all students, regardless of language background. Tasks can be
created for both beginner and advanced levels. Since the cards can be created by the teacher, the diffi-
culty level is determined by the teacher.

Necessary preparation for use when working with LE

The functionality of the application allows you to create cards yourself, while a large library of
quizzes allows you to select suitable tasks from those already available. It does not take much time to
prepare assignments. To create a quiz, you need to enter a question in a special field and indicate the
correct one. For clarity, you can use pictures.

Possibility of use (including independent use by students)

The resource is suitable for group work among students. As a LE training, you can divide the class
students into several groups, thus organizing a quiz using the “Play” mode. The resource can also be
used for front-end work. In “Study” mode, students can learn words, independently controlling the
degree of memorization of words.

Vocabulary learning stage

The platform can be used as a warm-up activity, for repeating vocabulary or for training it.

Advantages

Baamboozle does not require student registration; to work independently, students only need to
have a link to pre-prepared assignments. The “Play” mode allows you to organize an exciting game for
students in teams. Another advantage is that one set of cards allows you to play a large number of times,
and the games will differ from each other.

Flaws

Work with the material can be carried out only in two modes.

Educandy https://www.educandy.com/

The Educandy Internet platform has appeared recently, but many already agree that using this site
makes it easier to study LC. Educandy offers various tools for working with vocabulary material.

Age group

The resource is suitable for students of different age groups; the tasks will be of interest to both
primary and secondary school students. The use of this Internet resource when teaching high school stu-
dents may have a number of features and depend on the interests of the students, since the design may
seem inappropriate to teenagers.

Language level

The format of the online resource assignments is suitable for students with different levels of lan-
guage proficiency. The proposed tasks are universal when teaching vocabulary.

Necessary preparation for use when working with LE

Preparation does not require much time, since the teacher compiles a list of words in one of the
modes with translation or explanation, and the resource offers tools for learning vocabulary. For exam-
ple, in “Words” mode you can use tools such as WordSearch, Hangman, Anagrams.

The “Matching pairs” mode allows you to learn words through the following games:
Noughts&Crosses, Crossword, Match-up, Memory, Multiple choice.

Possibility of use (including independent use by students)

101




Abait amvinoazvr Kas¥I1V Xabapwsicol « Dunonocus eviivimoapuly cepuscol, Nel (87), 2024 .

The resource is effective for LE training and is suitable for both independent work by students and
for working remotely. At the same time, the use of games in the classroom when working in a full-time
format allows you to check the success of mastering new knowledge.

Vocabulary learning stage

Resource games can be used as warm-upactivity, for training and consolidation of NLE.

Advantages

The bright design of the games and the variety of operating modes make the Educandy resource
stand out among others. To use the resource, no lengthy preparation is required. It is possible to work
with the material via the link; student registration is not required. Educandy offers effective exercises for
working with LE.

Flaws

No shortcomings were found while using the application.

Nearpod https://nearpod.com/

Age group

The resource can be used to teach students of different age groups, but you need to be more careful
in the design of presentations and the selection of tasks if we are talking about younger schoolchildren.

Language level

The resource can be used when working with students with different levels of language proficiency.
Nearpod is a modern teaching tool that allows the teacher to include in the lesson those tasks that can be
successfully completed by students with varying levels of language proficiency.

Necessary preparation for use when working with LE

Creating an interactive presentation on the Nearpod platform requires a lot of time, since it is neces-
sary to think through in detail each of the stages of working with it. The presentation of NLE involves
the design of slides with the selection of appropriate illustrations. At the training stage, it is necessary to
create exercises of different difficulty levels.

Possibility of use (including independent use by students)

The resource is suitable for both classroom work and distance learning. A distinctive feature is also
that each student can work with the presentation independently, at his own pace, while the teacher moni-
tors the success of completing tasks.

Vocabulary learning stage

Nearpod can be used both at the stage of NLE presentation and for their training. In addition, vari-
ous tasks can serve as a form of monitoring the mastery of LE. The “TimetoClimb” quiz is an interac-
tive way to test students’ current level of knowledge in the form of a computer game.

Advantages

The main advantage of Nearpod is the variety of tools for studying LE. The resource allows you to
include in the presentation not only pictures, but also audio and video files, and different types of exer-
cises. When working independently, the teacher can monitor the success of each student’s work with the
resource.

Flaws

Preparing for a class using Nearpod takes some time.

Learnis https://www.learnis.ru/

This site allows you to create various kinds of intellectual games, quests and online games that can
be used in learning vocabulary - only 4 types of different templates.

Age group

The online resource is suitable for middle and high school students.

Language level

The format of the tasks is somewhat more complicated than the previous ones, so the resource is not
suitable for younger students. However, it all depends on the specific group of students. It is assumed
that the platform can be used for students with a language level of at least pre-intermediate.

Necessary preparation for use when working with LE
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Similar to the previous tasks, the teacher needs to fill out ready-made game templates in order to
subsequently use the Internet resource for teaching vocabulary.

Possibility of use (including independent use by students)

The resource can be used in various modes. Students can work with web tools individually. Work-
ing with the “Interactive Video” section allows you to include questions throughout the entire video.
Thus, the student listens to the material, after which the understanding of what he heard is checked. The
teacher is given the opportunity to see the number of correct answers after watching the video. The “Get
Out of the Room” webquest includes tasks that require not only knowledge of LE, but also logic to suc-
cessfully complete.

Intellectual and terminological games are suitable for group or collective work in the classroom,
both face-to-face and remotely.

Vocabulary learning stage

Learnis is suitable for LE training, allowing you to add variety to the learning process, since the
format of the tasks is not traditional.

Advantages

An interesting form of tasks can involve students in learning LE and increase learning motivation.
The tools are effective in learning vocabulary.

Flaws

The resource is more suitable for working with middle and high school students, and requires clear
and precise instructions from the teacher.

Edpuzzle https://edpuzzle.com/

Edpuzzle is a popular Internet resource designed for working with video files.

Age group

The platform can be used to teach students of different ages. In this case, it is possible to use the
program for training adults, if necessary.

Language level

The resource is suitable for teaching students with different levels of language proficiency. Since
the teacher independently selects the video and tasks for it, it becomes possible to independently choose
the difficulty level.

Necessary preparation for use when working with LE

The teacher needs to select an educational video that will be useful in teaching vocabulary, high-
light key points in it, dividing it into semantic parts. In accordance with the chosen division, the teacher
includes exercises and tasks in the video that allow you to determine how successfully the student has
learned the new material.

Possibility of use (including independent use by students)

The Edpuzzle online resource can be used both by students independently at home and during face-
to-face and remote work with a teacher.

Vocabulary learning stage

The resource is suitable for presenting LEs, training and consolidating them. You can use Edpuzzle
as a warm - upactivity.

Advantages

The online resource not only plays videos, but also allows you to include in it the number of tasks
and exercises that will contribute to the effective acquisition of new knowledge, while the teacher has
full control over students’ understanding of what they heard and saw. An interesting assignment format
can have a positive effect on learning motivation.

The online resource is suitable for working with both schoolchildren and university students.

Language level

The resource is a fairly universal arsenal of tools that can be used when teaching students with dif-
ferent language backgrounds.

Necessary preparation for use when working with LE
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Each game has a kind of “blank” to which any changes can be made. Creating a game does not re-
quire additional resources or a lot of time.

Possibility of use (including independent use by students)

The completed tasks can be used in a foreign language lesson using technical means. This format is
suitable for teamwork. The created games can be printed and used both for individual work and for
group or pair work.

Vocabulary learning stage

The resource is provided for LE training.

Advantages

The key advantage of the resource is the variety of templates, each of which is a language exercise.
The Internet resource is effective for training LEs and promotes their successful memorization.

Flaws

A significant drawback is that the site does not allow you to enter answers to some games online. It
is assumed that the created games are printed or shown on the screen.

Word Wall is an online resource that is a repository of tools for working in a lesson or individually.

Age group

The Word Wall online resource is suitable for teaching vocabulary to students of different ages,
both primary schoolchildren and middle and high school students.

Language level

The platform is universal, since the exercise templates do not impose any restrictions on the lan-
guage background of students. The tasks can be used to work with both students at the beginner level
and with students with more advanced language skills.

Necessary preparation for use when working with LE

To create a game, you must enter the necessary LE with their translation or definition. The game is
created automatically based on the entered data.

Possibility of use (including independent use by students)

A variety of tools can be used for individual, collective or group work in the classroom, as well as
in distance learning. The assignments are also suitable for students to work independently at home.

The resource is widely used at the stage of training previously studied LE.

Advantages

A variety of exercises makes the process of learning vocabulary interesting and productive for stu-
dents.

Flaws

At work With Internet resource shortcomings not found was. The resource meets all stated
requirements.

Learning Apps.org https.//learningapps.org/createApp.php

The Internet resource LearningApps.org is an effective tool for teaching vocabulary because it of-
fers a wide variety of templates for working in the classroom and individually.

The site is designed to work not only in foreign language lessons, but also in any other subjects.

Age group

The Internet resource can be used in teaching both junior and senior schoolchildren. It is universal
and suitable for students of different ages.

Language level

A student with any level of language training can complete tasks compiled using the above Internet
resource, since all tasks are compiled by the teacher, and he can vary the level of difficulty.

Necessary preparation for use when working with LE

To create tasks on the Learning Apps.org platform, you need to enter language units into ready-
made templates, after which an exercise is created.

Possibility of use (including independent use by students)
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The resource can be used for individual, group and collective work in a foreign language lesson,
both in the classroom and during distance work. Students can do the exercises on their own at home.

Vocabulary learning stage

The Internet resource Learning Apps.org is an effective tool for NLE training.

Advantages

A large number of templates allow you to diversify vocabulary learning, while making it effective.
The teacher independently fills out the templates, thereby adapting the exercises to the topic and the lev-
el of language proficiency of the students. The platform’s library stores ready-made exercises on topics
that can also be used in the classroom.

Flaws

At work With Internet resource shortcomings not found was. The resource meets all
stated requirements.

Research results

Some of the findings that were observed are given below:

— Development of students' spontaneity in speaking and writing in English.

— Improving students' concentration.

— Developed thinking of students.

— Enriching students' observation ability.

— Taught students to speak and write English effectively.

— Develops students' confidence in speaking and writing English.

— Helped students interact with their classmates.

— Improving students' vocabulary.

— Raising awareness of the importance of productive skills.

— Students used language freely.

— Students understood the quality of their language.

— Developed students' creative abilities.

— Forced students to think differently.

— Helped students get rid of fear when speaking and writing in English.

In other words, the teacher should encourage students to generate ideas for ICT. Learners are
encouraged to engage in discussion through active questioning and are allowed to interact collaborative-
ly until they develop their own knowledge and share their ideas with others. During this process, the in-
structor will be a facilitator who motivates students to think, reflect, express ideas, and discover
knowledge independently.

The introduction of modern educational technologies into the process of teaching a foreign lan-
guage is accessible to everyone. Using various ICTs in foreign language classes, you can interest chil-
dren, make them think that they need a foreign language either in a future profession, or in order to feel
like an educated person who can easily communicate with a foreigner, understand foreign language
speech, read an advertisement in a foreign language, etc.

Information and communication technologies undoubtedly contribute to increasing motivation
among young people to learn a foreign language and the formation of individual, creative, and cognitive
abilities. It is ICT that can make the learning process meaningful, in where he will be able to fully un-
leash his creative potential, demonstrate his research abilities, imagination, creativity, activity and inde-
pendence.

The use of ICT also contributes to solving such a problem as the introduction of ICT into the mod-
ern educational process to modernize education and create a new learning model, built on the basis of
modern information technologies, implementing the principles of student-centered education.

Teaching vocabulary is one of the most important issues in the methodology of teaching a foreign
language. Since the end of the 19th century to the present day, methodologists, both in our country and
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abroad, have been researching this issue in order to find effective methods, techniques, and teaching
aids that will allow one to successfully master the lexical side of speech in foreign language lessons.

Sometime later, scientists agreed that mastering vocabulary is an integral and important part of the
formation of foreign language communicative competence. Methodists began to deeply explore lexical
skills, methods of their formation, as well as the content of vocabulary teaching. Isolating the linguistic,
psychological and methodological components of the teaching content made it possible to study the lex-
ical aspect and highlight the key points in teaching vocabulary.

Since the beginning of the 20th century, new directions of general didactics and private methods
have appeared, and new teaching tools gradually begin to enter the educational process. Achievements
of technological progress have had a serious impact on teaching a foreign language; ways of creating a
foreign language environment and new tools for developing skills have appeared.

The role of the teacher in the 21st century has changed; from a carrier and transmitter of knowledge,
the teacher has turned into an organizer of the educational process, who helps students develop new
skills and abilities, depending on the individual characteristics of each.

Information content, mobility, variety are the main requirements for modern tools. Digital resources
(educational sites) meet these requirements, which is why in recent years their use has become increas-
ingly widespread and popular.

There are several definitions of the term “Internet resource”. The most general and frequently en-
countered is the following definition of an Internet resource as a set of integrated software, hardware
and technical means, as well as information intended for publication on the Internet and displayed in
certain text, graphic and audio forms [6].

Internet resources also mean the entire set of information technologies and databases available using
these technologies and existing in a constant updating mode [7].

Since we are talking about the effectiveness of using Digital resources when teaching university
students, it is advisable to explore the features of educational Digital resources.

According to N.V. Sharypova educational Digital resources are resources that were created specifi-
cally for use in the learning process at a certain level of education and for a certain subject area, as well
as intended for information support of the education system, the activities of educational institutions or
educational authorities [8]. As we see, educational Digital resources are distinguished by the fact that
they are specifically created for use in the educational process.

It 1s generally accepted that the use of digital resources becomes especially relevant at the senior
stage of education, since it is at this age that students can show greater independence when learning a
foreign language. However, modern Digital Resources are designed in such a way as to be accessible to
every student, regardless of age and level of language proficiency. They act as a means of obtaining in-
formation, expanding vocabulary and knowledge, as well as a means of developing cognitive and com-
munication skills.

As a means of interactive learning, Internet technologies develop the psychological and social quali-
ties of students. Creating a favorable learning atmosphere motivates students to learn a foreign lan-
guage, and a positive emotional response to the actions taken increases the efficiency of performing cer-
tain tasks.

An important advantage of using Digital Resources is that they act as a tool that can optimize the
individualization of learning. Independent selection of Digital resources allows the teacher to take into
account the characteristics of students’ mental processes, perception, thinking and memory.

Another important advantage of Digital Resources for teachers is the testing system, which signifi-
cantly reduces the time and effort required to check completed assignments. Simplification of the con-
trol and self-control system has a positive effect on the process of teaching a foreign language, since the
work evaluation system is also automated, which eliminates all misunderstandings and errors.

Digital resources are reusable, which means a student can always return to a task they didn’t under-
stand or did poorly and read the information to remind themselves of key points. All information is
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stored online in the public domain, so the student can independently and more effectively deal with their
difficulties.

Conclusion

The use of Digital resources allows you to solve a number of important didactic tasks: increasing
the efficiency of the learning process, increasing student motivation, individualizing learning, and inten-
sifying cognitive activity. In addition, Digital Resources provide the teacher with the opportunity to use
a wide range of visuals. Digital resources help implement a student-centered approach to learning, pro-
vide individualization and differentiation of learning, taking into account students’ abilities, their level
of learning, aptitudes and creativity. It is the individualization and differentiated approach to learning
that has become increasingly popular in recent years, somewhat displacing traditional forms of educa-
tion. Through computer technology, the teacher creates conditions for the widespread use of students'
interests and inclinations in the educational process. Also, the use of Internet technologies in teaching a
foreign language contributes to the development of skills that are associated not only with communica-
tion in a foreign language, but rather go beyond it. As a result of the use of Internet services, the follow-
ing mental operations develop: synthesis, analysis, comparison, etc.

Features of using Digital Resources must be taken into account by the teacher when organizing a
lesson. Using only technical means for teaching in a lesson can not only interfere with the proper per-
ception of information, but also have a negative nature - harm to health associated with fatigue, absent-
mindedness, and others. However, most teachers still agree that digital resources when teaching vocabu-
lary increase the cognitive activity of students, and, as a result, form motivation for learning a foreign
language, develop lexical skills, as well as mental operations such as synthesis, analysis, etc. The above
features of working with an Internet resource are not a reason to exclude them from the educational pro-
cess. Rather, on the contrary, having an idea of possible shortcomings.
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2. Anmameui, Kazaxcman
e-mail: nazgul t@mail.ru

JUCTAHIIMOHHOE OBYYEHME B ITPAKTHUKE ITPEIIOJJABAHUSA
PYCCKOTI'O A3bIKA B TBOPYECKOM BY3E

Annomauyus

B crathe aBTOpBI paccka3bplBalOT 00 MCTOPUM CTAaHOBJIEHUsI 0Oy4deHHs Ha paccrosHun B Kazax-
crane. PaccmatpuBaioT paznuuHbie BUABI (POPMBI) JUCTAHIIMOHHOTO OOYYEHHUS U OCOOEHHOCTH €Tro
BHEPEHUsI B pa3HbIX cTpaHax v Kazaxcrane. ABTOpPBI AENATCS ONBITOM BHEAPEHUS TUCTAHLIUOHHOTO
o0y4eHus: B cBOEM By3e. B crarbe paccMOTpeHbl OCOOEHHOCTH METOAMKH MPENoAaBaHUsI PYCCKOIO
S3bIKa B BY3€ HCKYCCTBA B YCIOBUSX JUCTAHIIMOHHOTO O0y4YeHUs. ABTOPBI MPUBOISAT MPUMEPHI pean-
3allMM TMCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTUI Ha PUMEPE CAMOCTOSTENILHON paboThl 00yya-
IOIINXCS, 331aHUS JJIs IPEATEKCTOBOM, MPUTEKCTOBON U MOCIETEKCTOBON pabOThl HA YPOKaX PYCCKOTo
SI3bIKA B YCJIOBUSIX KPETUTHON TEXHOJOTHH O0y4YeHUs. ABTOPBI MPUXOMAT K BBIBOAY, YTO JUCTAHIIMOH-
Hble 00pa30BaTeNbHbIE TEXHOJIOTUU HE JOJDKHBI UCKITI0YATh HEMOCPEICTBEHHOTO KOHTAKTa CTYJEHTa C
npenogasareneM. OHU SBJIAIOTCS TOJIBKO OJHUM M3 CIIOCOOOB BeeHUsI 00pa30BaTeNbHON JeATeIbHO-
ctu B By3e. Haubonee 3¢hexTrBHBIM B mporiecce 00ydeHHs Si3bIKaM B By3e Oy/eT MHTErparys AUCTaH-
LIMOHHOM 00pa30BaTeNbHON TEXHOJIIOTHH C OUHON (POpMOii 00ydEHUs.

KiroueBble c10Ba: pycCKuil s3bIK, TEXHOJIOTHS, TUCTaHIIMOHHOE 00yuenue, JIOT, metoauka npe-
MOJJaBaHUs A3bIKA, BY3 UCKYCCTBA.
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